Table XVI.1. World trade:
exports of opiate raw materials, 2005-2007

Tableau XVI.1. Commerce international:
exportations de matieéres premieres opiacées, 2005-2007

Cuadro XVI.1. Comercio internacional:
exportaciones de materias primas de opiaceos, 2005-2007

(For the explanatory notes to this table, see page 178 — Pour les notes explicatives a ce tableau, voir page 182 — Para las notas explicativas sobre este cuadro, véase pagina 186)

Poppy sbtraw Poppy straw Concentrate of poppy straw
(M) M Concentré de paille de pavot
: Paille de Paille de : ; ;
Exporting country Yea,r Opium? pavot (M)? pavot (T) Concentrado de paja de adormidera Thc?ba'llne
Pays exportateur Année . . , Thébaine
B Opio® Paja de Paja de
Pais exportador Ano adormidera adormidera Tebaina
(M) (T) AMA®° ATAY AOA®
(kg) (kg) (kg) (kg) (kg) (kg) (kg)
Australia — Australie 2005 — 2 — 78 032 48 193 3990 20 071
2006 — — — 61 626 67 026 3598 9614
2007 — — — 35 307 100 371 12 308 11 345
Belgium — Belgique — Bélgica 2005 — — — 8 417 — — —
2006 — — — — — — —
2007 — — — — — — —
Czech Republic — 2005 — | 4480 940 — — — — —
République tcheque — 2006 — | 3669520 — — — — —
Republica Checa 2007 — | 1755750 — — — — —
France — Francia 2005 — 744 000 — 4 547 4 341 — 695
2006 — 288 001 — 1 250 9197 — 350
2007 — — — 1584 1617 — 545
Hungary — Hongrie — Hungria 2005 — 143 975 — 13 210 7 — —
2006 — 12 260 — — — — —
2007 — 10 180 — — — — —
India — Inde 2005 516 212 — — — — — —
2006 466 909 — — — — — —
2007 488 851 — — — — — 3
Iran (Islamic Republic of) — 2005 — — — — — — —
Iran (République islamique d’) — 2006 — — — — — — —
Irdn (Repdblica Isldmica del) 2007 — — — — — — —
Spain — Espagne — Espafa 2005 — 75 000 — 26 172 — — 7214
2006 — — — 53 074 — — 12 362
2007 — — — 59 384 — — 18 046
Switzerland — Suisse — Suiza 2005 — — — 1498 — — 1
2006 — — — 3453 — — 1
2007 — — — 1996 — — <<
The former Yug. Rep. of Macedonia —| 2005 — — — — — — 50
L'ex-Rép. yougosl. de Macédoine —| 2006’ — — — — — — —
La ex Rep. Yugoslava de Macedonia| 2007 — — — — — — —
Turkey — Turquie — Turquia 2005 — — — 45 502 — — —
2006 — — — 84 930 — — —
2007 — — — | 119 359 — — —
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Table XVI.1. World trade:
exports of opiate raw materials, 2005-2007 (continued)

Tableau XVI.1. Commerce international:
exportations de matiéres premiéres opiacées, 2005-2007 (suite)

Cuadro XVI.1. Comercio internacional:
exportaciones de materias primas de opiaceos, 2005-2007 (continuacién)

Poppy sbtraw Poppy straw Concentrate of poppy straw
(M) T Concentré de paille de pavot
: Paille de Paille de ; ; ;
Exporting country Yea,r Opium? pavot (M)? pavot (T) Concentrado de paja de adormidera Tht?ba}.ne
Pays exportateur Année ) . . Thébaine
, B Opio? Paja de Paja de i
Pais exportador Ano adormidera adormidera Tebaina
(M) (T) AMA¢ ATA? AOA¢
(kg) (kg) (kg) (kg) (kg) (kg) (kg)
United Kingdom — 2005 — 140 — — — — 375
Royaume-Uni — 2006 — — — — — — 200¢
Reino Unido 2007 — — — — — — <<
World total 2005 516 212 5 444 057 — 177 378 52 541 3990 28 406
Total mondial 2006 466 909 3 969 781 — | 204 332 76 223 3 598 22 527
Total mundial 2007 488 852 1768 110 — | 217 630 101 988 12 308 29 939

Excluding medical opium. — Sauf I'opium médicinal. — Excluido el opio destinado a usos terapéuticos.

bExcluding poppy straw exported for decorative purposes. — Sauf la paille de pavot exportée a des fins décoratives. — Excluida la paja de adormidera exportada
para fines decorativos.

¢AMA stands for anhydrous morphine alkaloid. — AMA désigne I'alcaloide morphinique anhydre. — AMA significa alcaloide morfinico anhidro.

9ATA stands for anhydrous thebaine alkaloid. — ATA désigne I'alcaloide thébainique anhydre. — ATA signfica alcaloide tebainico anhidro.

¢AOA stands for anhydrous oripavine alkaloid. — AOA désigne l'alcaloide oripavinique anhydre. — AOA significa alcaloide oripavinico anhidro.

fThis figure is being clarified with the Government. — Des éclaircissements sont demandés au gouvernement concernant ce chiffre. — Esta cifra esté por aclararse
con el Gobierno.

9Statistics incomplete since not all quarterly reports were received. — Données statistiques incompléetes étant donné que tous les rapports trimestriels n'ont pas
été recus. — Datos estadisticos incompletos dado que todos los informes trimestrales no han sido recibidos.
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